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and from Jesus Christ, the Father’s Son, in truth and love. 3 %
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now, dear lady, | ask you, not as though | were writing you a
new commandment, but one we have had from the beginning,
let us love one another. 6 And this is love, that we walk
according to his commandments; this is the commandment just
as you have heard it from the beginning — you must walk in it. 4
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not confess that Jesus Christ has come in the flesh; and such
person is the deceiver and the antichrist! 8 Be on your guard, so
that you do not lose what we have worked for, but may receive
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